




VIDUTINĖS 6-10 kV ĮTAMPOS KOMUTAVIMO PUNKTO (KP) 
TECHNINIAI REIKALAVIMAI

	Eil. Nr.
	Techniniai parametrai ir reikalavimai
	Dydis, sąlyga

	1.
	Aplinkos temperatūra
	-35…+35 C

	2.
	Pastatymo aukštis virš jūros lygio
	 1000 m

	3.
	Nurodomi užsakant parametrai

	
	Komutavimo punkto užsakomų parametrų parinkimo sąrašas:
	Nurodoma užsakant (palikti tik vieną pasirinkimą):

	
	10 kV skirstyklos narvelių konfigūracija:
	· LLL;
· LLLL;
· LL + papildomas 10 kV narvelis su srovės ir įtampos transformatoriais skirtais komerciniai apskaitai;
· LLL + papildomas 10 kV narvelis su srovės ir įtampos transformatoriais skirtais komerciniai apskaitai.

	
	Komercinė apskaita:
	· Be komercinės apskaitos;
· Su komercine apskaita.

	
	Durys, stogas, ventiliacinės angos dažomi:
	· RAL 7032;
· ...........kita.

	
	Korpusas dažomas arba dengiamas:
	· Dengiamas struktūra;
· Dažomas RAL 7032;
· ...........kita.

	
	Korpusas su stogu
	· Gelžbetoninis;
· Metalinis.

	
	10 kV kabelių užvedimo angos pritaikytos:

Pastaba: kabelio angos komplektuojamas sandariklis turi būti pritaikytas konkrečiam kabelio skersmeniui, kuris parenkamas vadovaujantis projektine schema.
	· Trigysliams kabeliams (maksimalus kabelio išorinis skersmuo D≤70mm);
· Viengysliams kabeliams (maksimalus kabelio išorinis skersmuo D≤ 45 mm).

	4.
	10 kV įtampos skirstykla:

	
	10 kV skirstykla
	Pagal techninius reikalavimus

	
	Narvelių konfigūracija:
L–linijinis narvelis su galios skyrikliu* (su SF6 dujų izoliacija pagal techninius reikalavimus);



*- pagal atskirą sprendinį esant poreikiui gali būti montuojamas linijinis narvelis su vakuuminiu jungtuvu (su SF6 dujų izoliacija pagal techninius reikalavimus).
	· LLL;
· LLLL;
· LL + papildomas 10 kV narvelis su srovės ir įtampos transformatoriais skirtais komerciniai apskaitai;
· LLL + papildomas 10 kV narvelis su srovės ir įtampos transformatoriais skirtais komerciniai apskaitai.

	5.
	Komercinė apskaita

	
	· Komercinės apskaitos spinta (Pagal techninius reikalavimus) įrengiama ant išorinės betoninės arba metalinės komutavimo punkto sienos. Numatyti tvirtinimo elementus.

	6.
	Pagrindiniai reikalavimai komutavimo punkto konstrukcijai

	
	Komutavimo punktas aptarnaujamas iš išorės.

	
	Komutavimo punkte įrengtos kėlimo kilpos.

	
	Vidinė lanko klasė (angl. internal arc classification) IAC-B; 16 kA, 1 s., pagal LST EN 62271-202 standartą.

	
	Komutavimo punkto korpuso klasė (angl. Enclosure class) ne didesnė kaip 20, pagal LST EN 62271-202.

	
	Komutavimo punkte turi būti įrengiama savaiminė, neleidžianti kondensuotis drėgmei vėdinimo sistema.

	
	Komutavimo punkto apsaugos laipsnis ne mažesnis kaip IP23D pagal LST EN 60529 arba lygiavertis.

	
	Stogo minimali atlaikoma apkrova 2500 N/m2 pagal LST EN 62271-202 arba lygiavertį standartą.

	
	20 J (Džiaulis) sienų, durų, ventiliacinių grotelių atsparumas smūgiams pagal LST EN 62271-202 arba lygiavertis;

	
	Pamatas:
· Gelžbetonis pamatas su 10 kV kabeliniais kanalais;
· Pamatas turi būti paženklintas linija iki kurios pamatas turi būti įleidžiamas į gruntą;
· Pamatas pagamintas iš nežemesnės kaip B30 stiprumo klasės gelžbetonio. Įgilintas  pamatas (visos kraštinės sienos ir dugnas) iš išorės turi būti padengtas medžiagos sluoksniu, sudarant nelaidų vandeniui ir atsparų agresyviai grunto aplinkai sluoksnį;
· Komutavimo punktai įrengiami ant pamato taip, kad jos nebūtų užliejamos. Pamato ir komutavimo punkto konstrukcijos sujungimo vieta turi būti hermetiška (sujungimo vietoje naudojamos hermetizuojančios medžiagos, užpildai bei kitos hermetizuojančios medžiagos ar kiti sprendiniai užtikrinantys hermetiškumą);
· Transformatorinės pamatas įskaitant durų apačią virš grunto paviršiaus turi būti iškilęs ne mažiau nei 150 mm.

	
	Durų konstrukcija:
· Durys gaminamos iš karštai cinkuotų plieno lakštų pagal LST EN 10346 arba lygiavertis, kurių storis ne mažesnis kaip 2 mm arba aliuminio;
· Durys turi būti padengtos dažų plėvelės danga, kuri atspari korozijai, atmosferos poveikiui, UV spinduliams ir alyvai. Dangos patvarumo lygis aukštas (ang. High), tarnavimo laikas daugiau nei 15 m. pagal LST EN ISO 12944-5 arba lygiavertis; Spalva RAL7032. Gali būti ir kita spalva pagal projektinį sprendinį. Pateikti naudojamos dangos techninę specifikaciją;
· Dažų spalva kaip ir komutavimo punkto.;
· Įrengiamas atidarytų durų fiksavimo mechanizmas;
· Durų užrakinimo sistema įrengiama pagal „Modulinių ir betoninių transformatorinių užrakinimo spynos ir raktai“ techninius reikalavimus.

	
	Ventiliacija/ventiliacinės angos:
· Gaminamos iš karštai cinkuotų plieno lakštų LST EN 10346 arba aliuminio.
· Transformatorinės vėdinimo ir vandens šalinimo konstrukcijos turi būti atsparios vandens ir sniego poveikiui;
· Savaiminė, neleidžianti kondensuotis drėgmei, atspari vabzdžių patekimui į vidų.

	
	10 kV kabelių konstrukcija:
· Kabelių skyriaus konstrukcija turi užtikrinti leistiną minimalų R≥ 840 mm, trigyslio kabelio su vieliniu ekranu ir bendru išoriniu apvalkalu iki 240 mm2 ir viengyslio kabelio iki 500 mm2 lenkimo spindulį kabelių užvedimui, pagal LST HD 620 S2;
· 10 kV kabelių angos (įvedus kabelį) pamato dalyje turi būti užsandarintos vandeniui nelaidžiomis ir agresyvaus grunto poveikiui atspariomis medžiagomis. Visos reikalingos sandarinimo medžiagos pateikiamos kartu su komutavimo punktu (Kartu su medžiagų rinkiniu pateikti sandariklio montavimo instrukciją);
· Įvertinant kabelių užvedimą į kabelių skyrių, angos kabeliams arba pamato priekinė dalis turi būti įrengtos 45° kampu;
· Kabelių užvedimo angos pamate turi būti išcentruotos skirstyklos narvelių prijungimo taškų atžvilgiu;
· Kabelių užvedimo angų skaičius parenkamas pagal projektinę schemą papildomai atsižvelgiant ar numatytas projekte 10 kV kabelis yra viengyslis arba trigyslis;
· Kabelių užvedimo angos  pamatinėje dalyje turi būti parenkamos optimalaus diametro, kad būtų galima lengvai užvesti trigyslius (D≤70mm) arba viengyslius (D≤45 mm) kabelius. Angos gamykloje užsandarinamos vandeniui atsparia medžiaga, kuri apsaugo nuo vandens patekimo į vidų komutavimo punkto sandėliavimo, transportavimo metu;
· Komplektuojamas kabelio angos sandariklis turi būti pritaikytas konkrečiam kabelio skersmeniui ir kabelio konstrukcijai (viengyslis, trigyslis kabelis), kuris parenkamas vadovaujantis projektine schema.

	
	Korpusas ir stogo konstrukcija.

Gelžbetoniniui korpusui ir stogui:

· Atmosferiniam poveikiui atsparus gelžbetoninis korpusas, stiprio klasė ne mažesnė nei B30;
· Betonas turi būti atsparus vandens įmirkimui; 
· Komutavimo punkto korpuso klasė (angl. Enclosure class) ne didesnė kaip 20, pagal LST EN 62271-202;
· Korpusas dažomas RAL 7032 arba dengiamas struktūra, kurios spalva RAL 7032. Gali būti ir kita spalva pagal projektinį sprendinį. Dažų plėvelės danga turi būti atspari korozijai, atmosferos poveikiui, UV spinduliams ir alyvai. Dangos patvarumo lygis aukštas (ang. High), tarnavimo laikas daugiau nei 15 m. pagal LST EN ISO 12944-5 arba lygiavertis. Pateikti naudojamos dangos techninę specifikaciją;
· Stogo plokštė pagaminta iš atmosferiniam poveikiui atsparaus gelžbetoninio, kurio stiprio klasė ne mažesnė nei B30;
· Esant būtinybei turi būti įmanoma stogą nuimti;
· Stogo minimali atlaikoma apkrova 2500 N/m2 pagal LST EN 62271-202 arba lygiavertį standartą.

Metaliniam korpusui ir stogui:

· Komutavimo punkto korpuso klasė (angl. Enclosure class) ne didesnė kaip 20, pagal LST EN 62271-202;
· Metalinė komutavimo punkto konstrukcija - korpusas pagamintas iš karštai cinkuotų lygaus plieno lakštų pagal LST EN 10346 arba lygiavertis, kurių storis ne mažesnis kaip 2 mm. Konstrukcijos - korpuso plieninės dalys padengtos ne plonesne kaip 20 µm lydaline cinko danga;
· Konstrukcijos rėmo pagrindas pagamintas iš karštai cinkuotų plieno lakštų, kurių storis nemažesnis kaip 4 mm. Vidutinis dangos storis ne mažesnis kaip 70 µm pagal LST ISO 1461 arba lygiavertis; 
· Metalinis karkasas ir korpusas turi būti padengtas dažų plėvelės danga, kuri atspari korozijai, atmosferos poveikiui, UV spinduliams ir alyvai. Dangos patvarumo lygis aukštas (ang. High), tarnavimo laikas daugiau nei 15 m. pagal LST EN ISO 12944-5 arba lygiavertis; Spalva RAL7032. Gali būti ir kita spalva pagal projektinį sprendinį. Pateikti naudojamos dangos techninę specifikaciją;
· Pateikti komutavimo punkto dažytų dangų atsparumo korozijai pagal LST ISO 4628-3 arba lygiavertis bandymų protokolų kopijas;
· Konstruktyvų sujungimams naudojami varžtai, veržlės, poveržlės cinkuotos arba pagamintos iš nerūdijančio plieno;
· Nuimamas plieninis komutavimo punkto stogas, užtikrinantis galimybę pakeisti įrenginius nepažeidžiant konstrukcijos. Stogo danga atspari atmosferiniam poveikiui;
· Stogo minimali atlaikoma apkrova 2500 N/m2 pagal LST EN 62271-202 arba lygiavertį standartą.

	7.
	Komutavimo punkto įžeminimas

	
	· Komutavimo punkto skirstymo įrenginiai įžeminami vadovaujantis LST EN 62271-202 standarto 5.3 (angl. Earthing of switchgear and controlgear) skyriaus reikalavimais;
· Komutavimo punkto įžeminimas prie įžeminimo kontūro prijungiamas ne mažiau kaip dviejose vietose. Sparnaveržlė priešgaisrinei technikai įžeminti įrengiama tik viena vienoje iš įžeminimo kontūro prijungimo vietų.

	8.
	Žymenys

	
	Fazių bei įžeminimo spalvinis žymėjimas
	Pagal „Elektros įrenginių įrengimo taisyklės“ reikalavimus (LST EN 60446).

	
	Ženklas įspėjantis apie elektros srovės smūgio pavojų (pagal „Elektros įrenginių eksploatavimo saugos taisyklių“ reikalavimus)
	Ant visų komutavimo punkto durų ženklas turi būti pagamintas iš ≥1,5 mm storio plastiko, atsparaus UV ir atmosferiniam poveikiui. 
(pagal techninius reikalavimus).

	
	Mnemoschemos 
	10 kV  skyrių fasadų.

	
	Pakeičiamos, A4 formato, schemos tvirtinimo vieta
	10 kV  įtampos skyriaus durų.

	
	Operatyviniai ir kiti užrašai 
	Lietuvių kalba, pagal elektros įrenginių operatyvinių ir technologinių pavadinimų sudarymo tvarką, patvirtintus techninius reikalavimus. 

	
	Durų užrakinimo sistema 
	Pagal „Modulinių ir betoninių transformatorinių užrakinimo spynos ir raktai“
techninius reikalavimus.

	
	Durų fiksavimas
	Atidarytos durys tvirtinamos fiksatoriumi.

	9.
	Kartu su komutavimo punktu pateikiami dokumentai: 
· Komutavimo punkto pasas lietuvių arba anglų kalbomis;
· Komplektuojamųjų įrenginių pasai lietuvių arba anglų kalbomis. Pase turi būti nurodomas tikslus įrenginio gamintojas ir modelis;
· Transportavimo, montavimo instrukcijos lietuvių ir anglų (jei gamintojas ne Lietuvos įmonė)  kalbomis;
· Eksploatavimo instrukcija lietuvių ir anglų (jei gamintojas ne Lietuvos įmonė) kalbomis;
· Pateikiamų techninių dokumentų rejestras.

	10.
	Tarnavimo laikas
	≥ 25 metai

	11.
	Garantinis laikas
	≥ 24 mėnesiai

	12.
	Apžiūrų periodiškumas
	≥ 6 metai






